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HERBICIDE

Selectief herbicide voor de bestrijding van breedbladige onkruiden (eenjarige en doorlevel
en houtige plal
Grasland-weiland, gazons en grasvelden, tijdelijk onbeteelde landbouwgronden, alle teelten ¢,

Herbicide sélectif contre les dicotylées (annuelles et vivaces) et
Prairies, gazons et pelouses, terres agricoles en interc 4
Tres efficace contre ortie, ronce, rumex, li

pyr

roxypgr—meptyl (= (2.8 %) +
60 g/L triclopyr (= 6.0%)
Familie/famille : pyridines (HRAC 0)
er/Numéro d'autorisation : 8629P/B
: zie op de bus/N° de lot : voir sur le flacon
Product bestemd voor beroepsgebruik
Produit destiné a un usage professionnel
® Registered Trademark of Dow AgroSciences LLC
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Dow AgroSciences B.V.
Sneeuwbeslaan 20 - bus 10
B-2610 Wilrijk

Tel : 03 450 27 00

Website : www.dowagro.be

ANTIGIFCENTRUM /CENTRE ANTIPOISO
070/245.245

GEVARENPICTOGRAMMEN / PICTOGRAMMES DE DANGER

GHS09

SCHUWING / MENTION D’AVERTISSEMENT : ATTENTION

UIDINGEN / MENTIONS DE DANGER

an een allergische huidreactie veroorzaken / Peut provoquer une allergie cutanée.

0 Zeer giftig voor in het water levende organismen, met langdurige gevolgen / Trés
toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.

AANVULLENDE INFORMATIE / INFORMATIONS ADDITIONNELLES

EUH210  Veiligheidsinformatieblad op verzoek verkrijgbaar / Fiche de données de sécurité
disponible sur demande.

Volg de gebruiksaanwijzing om gevaar voor de menselijke gezondheid en het milieu te
voorkomen / Respectez les instructions d’utilisation pour éviter les risques pour la santé
humaine et I'environnement.
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WAARBORG

De fabrikant is niet aansprakelijk voor risico’s die voortvloeien uit
het opslaan, gebruik en verwerken van SILVANET aangezien deze
buiten zijn controle liggen. De fabrikant garandeert uitsluitend
de samenstelling en de kwaliteit van het product dat wettelijk is
toegelaten en overeenstemt met de formulering vermeld op het
etiket.

LEDIGE VERPAKKING EN SPUITOVERSCHOTTEN

De ledige verpakking van dit product dient met water gespoeld te
worden door middel van een manueel systeem (3 opeenvolgende
malen schudden met water) of door middel van een
reinigingssysteem met water onder druk dat op het sproeitoestel
geplaatst is. Het bekomen spoelwater moet in de sproeitank
gegoten worden. De aldus gespoelde verpakking moet door de
gebruiker ingeleverd worden op een daartoe voorzien inzamelpunt.
Spuitoverschotten minstens 10 maal verdunnen en verspuiten op
het reeds behandelde perceel volgens de gebruiksvoorschriften.
Vijvers, waterlopen, beken en grachten noch met het middel, noch
met de verpakking vervuilen. De verpakking in geen geval herbruiken
voor een ander doel. Om spuitoverschotten na de behandeling
te vermijden, moet de benodigde hoeveelheid spuitvioeistof
nauwkeurig worden berekend aan de hand van de te behandelen
oppervlakte en van het debiet per hectare.

AgriRecover’
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WERKINGSSPECTRUM
Zeer gevoelig
1. breedbladigen (éénjarig en doorlevent
akkerdistel (90 %), akkermunt, akkeNggag#tstaart (jong),

akkerwinde, alsem/bijvoet (jong), berenklauw” (jong), bitterkruid,

boterbloem, brandnetel, dovenetel, haagwinde, hertshooi, klaver,
kleefkruid, muur, paardebloem, schermbloemigen (jong), stalkruid,

veelknopigen, vlinderbloemigen, wilgenroosje (jong), witte
dovenetel, zevenblad (jong), zuring, zwarte nachtschade

2. houtige gewassen

Acacia spp., Acer spp. (Spaanse aak), Aesculus spp.

(paardekastanje), Alnus glutinosa (els), Betula pubescens (zachte
berk), Betula spp. (berk), Buxus spp. (palmboompje), Castanea
sativa (tamme kastanje), Cornus sanguinea (rode kornoelje),
Corylus avellana (hazelaar), Euonymus europaeus (kardinaaﬁloed
Fagus spp. (beuk), Ligustrum spp. (liguster), Malus spp. (afagl

Rhododendron, Robinia pseudoacacia (g
(wilg), Sambucus spp. (vlier), Sorbus t

3. half-houtige gewassen
Asparagus officinalis (asperg ), Reynoutria
s (wegedoorn), Rosa
, Rubus spp. (braam),

"s viralba (95 % - bosrank)

ridium

ns)

GEBRUIKEN
Deerkende dosis is de laagste dosis waarbij de beste werkzaamheid
wordt gewaarborgd in de meeste gevallen. Deze dosis kan
worden verlaagd onder verantwoordelijkheid van de gebruiker,
bijvoorbeeld in onkruidbestrijdingsprogramma’s met lage dosissen
(FAR-systeem in bieten). Bij verlaging van de dosis is het niet
toegelaten het maximale aantal toepassingen te verhogen, noch de
wachttermijn voor de oogst te verkorten.

uilinum (adelaarsvaren), grasachtigen (weiden en

Gazons en grasvelden
Tijdelijk onbeteelde la
Alle teelten
Stronke

2-1 - DOSERING EN TIJDSTIP VAN TOEPASSING IN GRASLAND-
WEILAND (OPEN LUCHT), GAZONS EN GRASVELDEN (OPEN

’LUCHT)
strijding van houtige planten (woody plants) en breedbladige

iden (eenjarige en doorlevende) (broad-leaved plants).
Maximum 8 L/ha. 1 toepassing per 12 maanden bij voorkeur in het
voorjaar. De bestrijding van gevoelige soorten zoals brandnetels en
bramen is mogelijk in de herfst.

De totale hoeveelheid triclopyr/ha/jaar aangebracht door dit product
of andere producten die triclopyr bevatten mag niet hoger zijn dan
480 g/ha/12 maanden.

STADIUM

Het is aan te raden de planten te behandelen wanneer ze in volle
groei zijn.

Bij houtige planten, mag het struikgewas niet hoger zijn dan 1 m.
Planten hoger dan 1 m moeten eerst gemaaid worden en mogen
pas nadien behandeld worden. Indien geen vorst voorkomt, kan
men in februari/maart selectief bramen en brem bestrijden.
Onderhoud van grasland - weiland: ter bestrijding van brandnetel,
braam, zuring, brem, steekbrem, paardenbloem, enz.

Een plaatselijke toepassing uitvoeren in de lente of in de herfst voor
de bloei van de onkruiden.

DOSIS

2-3 /100 L water, toe te passen door middel van een gelokaliseerde
behandeling. 10 L water/100 m? bladoppervlakte gebruiken op
maximum 25% van de totale oppervlakte, wat wil zeggen dat niet
meer dan 250 L spuitvloeistof per hectare mag worden gebruikt. De
onkruiden enkel bevochtigen en niet bespuiten tot run-off.




2-2 - DOSERING EN TIJDSTIP VAN TOEPASSING OP TIJDELIJK
ONBETEELDE LANDBOUWGRONDEN

Ter bestrijding van houtige planten (woody plants) en breedbladige
onkruiden (eenjarige en doorlevende) (broad-leaved plants).
Maximum 8 L/ha. 1 toepassing per 12 maanden bij voorkeur in het
voorjaar. De bestrijding van gevoelige soorten zoals brandnetels en
bramen is mogelijk in de herfst.

De totale hoeveelheid triclopyr/ha/jaar aangebracht door dit product
of andere producten die triclopyr bevatten mag niet hoger zijn dan
480 g/ha/12 maanden.

STADIUM

Toe te passen 2-3 maanden voor het zaaien van gras.

Het is aan te raden de planten te behandelen wanneer ze in volle
groei zijn. Bij houtige planten, mag het struikgewas niet hoger zijn
dan 1 m. Planten hoger dan 1 m moeten eerst gemaaid worden en
mogen pas nadien behandeld worden. Indien geen vorst voorkomt,
kan men in februari/maart selectief bramen en brem bestrijden.
DOSIS

8 L/ha, als onderhoudsbehandeling voor het in cultuur brengen
van uitsluitend grasachtige gewassen of 2-3 L/100 L water, toe
te passen door middel van een gelokaliseerde behandeling. 10 L
water/100 m? bladopperviakte gebruiken op maximum 25% van
de totale oppervlakte, wat wil zeggen dat niet meer dan 250 L
spuitvloeistof per hectare mag worden gebruikt. De onkruiden enkel
bevochtigen en niet bespuiten tot run-off.

2-3 - DOSERING EN TIJDSTIP VAN TOEPASSING IN ALLE
TEELTEN

Ter bestrijding van houtige planten (woody plants) en breedbladige
onkruiden (eenjarige en doorlevende) (broad-leaved plants
Maximum 8 L/ha. 1 toepassing per 12 maanden bij voorkeur4g
voorjaar. De bestrijding van gevoelige soorten zoals brag@gtelS
bramen is mogelijk in de herfst.

De totale hoeveelheid triclopyr/ha/jaar aang
of andere producten die triclopyr beva
480 g/ha/12 maanden.

STADIUM
Toe te passen 2-3 maanden voor het zaaié gras tussen de
rijen zonder te teelt te raken. Het is aan te'¥dden de planten te

behandelen wanneer ze in volle groei zijn. Bij houtige planten, mag
het struikgewas niet hoger zijn dan 1 m. Planten hoger dan 1 m
moeten eerst gemaaid worden en mogen pas nadien behandeld
worden. Indien geen vorst voorkomt, kan men in februari/maart
selectief bramen en brem bestrijden.

DOSIS
2-3L/100 L water, toe te passen door middel van een gelokaliseerde
behandeling. 10 L water/100 m? bladoppervlakte gebruiken op
maximum 25% van de totale oppervlakte, dat wil zeggen dat niet
meer dan 250 L spuitvloeistof per hectare mag worden gebaikt. De
onkruiden enkel bevochtigen en niet bespuiten tot run-off.

Ter bestrijding van opslag en scheuten (s
Maximum 8 L/ha. 1 toepassing per 12 m
voorjaar. De bestrijding van gevoelige so
bramen is mogelijk in de herfst.
De totale hoeveelheid triclopyr/ha/jagif8
of andere producten die triclopyr
480 g/ha/12 maanden.

STADIUM

dit product
oger zijn dan

het zaaien van gras. Het is aan te
de twee weken na het afzagen

3 - WEERSOMSTANDIGHEDEN

SILVANET spuiten bij hoge luchtvochtigheid en hij
temperaturen tussen 10°C en 25°C.

AAANA i h ANAN

Einde behandeling

3 uren

n in de schaduw net vaor de

Temperatuur dient te worden
bespuiting.

Niet spuiten bij ooste
spuiten.

de organismen te beschermen dient een
met klassieke techniek gerespecteerd te

Gazons en grasvelden: 14 dagen voor maaien.

6 - AANGRENZENDE GEWASSEN

Gelet op de grote gevoeligheid van sommige gewassen voor dit
middel moet bijzondere aandacht besteed worden aan het vermijden
van schade aan naburige teelten.

7 - VOLGGEWASSEN

Het zaaien of planten van een andere teelt dan gras kan vanaf
6 maanden na behandeling.

8 - REINIGING VAN HET SPUITTOESTEL

Om het risico voor schade op andere gewassen te beperken, is het
aangeraden het spuittoestel na gebruik op een grondige wijze met
water te reinigen.

TE VOLGEN STAPPEN BIJ HET REINIGEN

Ledig het spuittoestel volledig op het behandeld veld. Ledig zowel
het spuitvat, de spuitarmen als de leidingen. Er blijft ongeveer
30 L restvloeistof achter in de leidingen van een spuittoestel met
een capaciteit van 1000 L. Reinig onmiddellijk de inwendige en de
uitwendige wanden van het spuittoestel met een hogedrukspuit in
geval van polyethyleen of metaalachtige tank of met een tuinslang.
Met de hoge druk is er minder water vereist dan met de klassieke
methode zonder druk. Vul daarna het spuitvat met een oplossing




die 0,3 L ammoniak 20% bevat per 100 L water. Indien het toestel
met hoge druk werd gereinigd, vul het vat voor Y4; indien het met de
tuinslang werd gereinigd, vul het vat dan voor de helft of volledig.
Zet het roersysteem aan en laat het product inwerken gedurende
15 minuten. Ledig daarna het spuitvat en de spuitarmen en reinig
met proper water. In alle gevallen, steeds de spuitdoppen en de
filters demonteren en grondig reinigen in een emmer met goede
afwaszeep. Het spoelwater verspreiden over de grasachtige teelt.

9 - VEILIGHEIDSAANBEVELINGEN

P102 Buiten het bereik van kinderen houden.

P261 Inademing van stof/rook/gas/nevel/damp/spuitnevel
vermijden.

P270 Niet eten, drinken of roken tijdens het gebruik van dit
product.

P273 Voorkom lozing in het milieu.

P280 Beschermende handschoenen en beschermende
kleding dragen.

P391 Gelekte/gemorste stof opruimen.

P302+P352 BIJ CONTACT MET DE HUID: met veel water/...
wassen.

P333+P313  Bij huidirritatie of uitslag: een arts raadplegen.

P501 Inhoud en verpakking afvoeren naar inzamelpunt

voor gevaarlijk of bijzonder afval.
SP1 Zorg ervoor dat u met het product of zijn verpakking
geen water verontreinigt.

SPo Na de behandeling de percelen/opperviakken
pas opnieuw betreden nadat de spuitvlogistof i
opgedroogd.

SPo2 Was alle beschermende kleding na gebruik

SPet Om het grondwater te bescherme
product of andere produc en
ten hoogste 1 keer per

SPe3 Om in het water levende 8 beschermen

erzone rond
icobeperkende

mag u in een welbep¥
oppervlaktewater niet sproeie
maatregelen).

10 - EERSTE-HULPMAATREGELEN

Bij het inwinnen van medisch advies, de verpakking of het etiket ter
beschikking houden.

NA INSLIKKEN:

De mond spoelen.

Het ANTIGIFCENTRUM (tel: 070/245.245) of een arts raadplegen.

NA INADEMING: O
De persoon in de frisse lucht brengen en ervoor zorgen dat deze

gemakkelijk kan ademen.

Bij onwel voelen het ANTIGIFCENTRUM (tel: 070/245.245?01‘ ee

arts raadplegen.

BIJ CONTACT MET DE HUID:

Verontreinigde kleding uittrekken.

Met veel water wassen gedurende minst
Bij huidirritatie of uitslag: een arts raadpl

BIJ CONTACT MET DE OGEN:
Voorzichtig afspoelen met
contactlenzen verwijdere

Bij aanhoudende 00Qgmilgi

Voor bijkomende
070/24




GARANTIE

Le fabricant n’est pas responsable des risques de stockage,
de l'utilisation et de la manipulation de SILVANET puisqu’il n’a
aucun contrdle sur ceux-ci. Le fabricant garantit exclusivement la
composition et le contrdle de qualité du produit qui est Iégalement
autorisé a la vente et qui correspond a la formule mentionnée sur
I'étiquette.

EMBALLAGE VIDE ET SURPLUS DE TRAITEMENT

’'emballage vide de ce produit doit étre rincé a I'eau suivant un
systeme manuel (3 agitations successives) ou par un systeme de
nettoyage a I'eau sous pression placé sur le pulvérisateur. Les eaux
de nettoyage devront étre versées dans la cuve de pulvérisation.
L’'emballage ainsi rincé devra étre ramené par I'utilisateur au point
de ramassage prévu a cet effet.

Diluer les surplus de traitement au moins 10 fois et pulvériser ceux-
ci sur la parcelle déja traitée suivant les prescriptions d’emploi. Ne
pas contaminer les étangs, les cours d’eau ou les fosses avec le
produit ou I'emballage vide. Lemballage ne peut, en aucun cas, étre
réutilisé a d’autres fins. De fagon a éviter tout surplus de traitement
apres I'application, on s’efforcera de calculer au mieux la quantité
de bouillie a préparer ou la quantité a appliquer en fonction de la
superficie a traiter et du débit par hectare.

AgriRecover’
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SPECTRE D’ACTIVITE
Trés sensibles

1. dicotylées annuelles et vivaces
armoise, berce (jeune), bugrane, chard§
podagraire (jeune), épilobe (jeune), gaillet

%), ®&gopode
gtteron, géranium,

lamier blanc (jeune), lamier pourpre, légumineuses, liseron des
champs, liseron des haies, menthe (jeune), millepertuis, morelle
noire, mouron des oiseaux, ombelliféres (jeunes), ortie, helminthie
fausse vipérine, pissenlit, préle (jeune), renoncule, renouées,
rumex, trefle

2. plantes ligneuses

Acacia spp., Acer spp. (érable), Aesculus spp. (marronnier), Alnus
glutinosa (aulne), Betule spp. (bouleau), Buxus spp. (buis), Castanea
sativa (chataignier), Cornus sanguinea (cornouiller sanguin)
Corylus avellana (noisetier/coudrier), Euonymus eu
(fusain), Fagus spp. (hétre), Ligustrum spp. (troene), Malu

Quercus spp. (chéne), Rhododendro
(robinier), faux acacia, Salix spp. (saule),
Sorbus torminalis (sorbier), Tilia
(ajonc), Ulmus spp. (orme)
3. plantes semi-ligneuses
Asparagus officinalis (a alba (95 % - clématite
, Reynoutria japonica (renouée

du Japo rgatif), Rosa canina (rose des
chiens), . (ronce), Sarothamnus spp.
(genét)

(charme), Crataegus spp. (aubépine), Fraxinus
ne commun), Prunus avium (merisier), Larix spp.

Pteridium aquilinum (la fougere aigle), les graminées (prairies,
gazons)

MODE D’EMPLOI

La dose agréée est la plus petite dose qui garantit la meilleure

efficacité dans la plupart des situations. Elle peut étre réduite, sous
la responsabilité de I'utilisateur, par exemple dans les programmes

de désherbage par mini-doses,
de la dose appliquée n’auto§aegsi®
maximal d’application e gductio

1 - CULTURES AGREES

en betteraves). La diminution
augmentation du nombre
délai avant récolte.

9, 2-1 - DOSES ET STADES D’APPLICATION EN PRAIRIES (PLEIN

AIR), GAZONS ET PELOUSES (PLEIN AIR)

Pour la destruction des dicotylées (annuelles et vivaces) (broad-
leaved plants) et des plantes ligneuses (woody plants).

Maximum 8 L/ha. 1 application par 12 mois de préférence au
printemps. Le débroussaillage d’automne est possible sur les
especes sensibles telles que les ronces et orties.

La quantité totale de triclopyr/ha/an apportée par ce produit ou
tout autre produit contenant du triclopyr ne peut pas dépasser
480 g/ha/12 mois.

STADE

Pulvériser quand les mauvaises herbes sont en pleine croissance.
Contre les plantes ligneuses, les plantes ne peuvent pas étre plus
hautes que 1 m. Les plantes plus hautes que 1 m doivent étre
fauchées et traitées plus tard.

Hors gel, en février/mars, il est possible de maitriser uniquement
ronce et genét.

Entretien des prairies: effectuer un traitement localisé au printemps
ou en automne contre ronce, genét, ajonc, gaillet, rumex, pissenlit,
ortie, berce, etc. Traiter avant floraison des adventices.

DOSE

2-3 L/100 L d’eau, en traitement localisé. Utiliser 10 L de
bouillie/100 m? de surface de feuilles sur maximum 25% de la
surface totale, c’est-a-dire en n’utilisant pas plus de 250 litres
de bouillie par hectare. Les adventices doivent seulement étre
mouillées et pas pulvérisées a refus.




Pulvériser quand les mauvaises herbes sont en pleine croissance.
Contre les plantes ligneuses, les plantes ne peuvent pas étre plus
hautes que 1 m. Les plantes plus hautes que 1 m doivent étre
fauchées et traitées plus tard.

Hors gel, en février/mars, il est possible de maitriser uniquement
ronce et genét.

DOSE

2-3 /100 L deau, en traitement localisé. Utiliser 10 L de
bouillie/100 m? de surface de feuilles sur maximum 25% de la
surface totale, c’est-a-dire en n’utilisant pas plus de 250 litre
de bouillie par hectare. Les adventices doivent seuleméfit &tri
mouillées et pas pulvérisées a refus.

2-4 - DOSES ET STADES D’APPLICATION SUR SOUCHES
Pour la destruction des rejets et repoyges. i

1 application par 12 mois de préfé
débroussaillage d’automne est possible sl
telles que les ronces et orties.
La quantité totale de triclopy
tout autre produit conten
480 g/ha/12 mois.
STADE

2-2 - DOSES ET STADES D’APPLICATION EN TERRES AGRICOLES
EN INTERCULTURE

Pour la destruction des dicotylées (annuelles et vivaces) (broad-
leaved plants) et des plantes ligneuses (woody plants).

Maximum 8 L/ha. 1 application par 12 mois de préférence au
printemps. Le débroussaillage d’automne est possible sur les
espéces sensibles telles que les ronces et orties.

La quantité totale de triclopyr/ha/an apportée par ce produit ou
tout autre produit contenant du triclopyr ne peut pas dépasser
480 g/ha/12 mois.

STADE

Appliquer 2-3 mois avant le semis de graminées.

Pulvériser quand les mauvaises herbes sont en pleine croissance.
Contre les plantes ligneuses, les plantes ne peuvent pas étre plus
hautes que 1 m. Les plantes plus hautes que 1 m doivent étre
fauchées et traitées plus tard.

Hors gel, en février/mars, il est possible de maitriser uniquement
ronce et genét.

DOSE

8 L/ha, comme traitement d’entretien avant de cultiver exclusivement
des graminées ou 2-3 L/100 L d’eau, en traitement localisé. Utiliser
10 L de bouillie/100 m? de surface de feuilles sur maximum 25%
de la surface totale, c’est-a-dire en n’utilisant pas plus de 250 litres
de bouillie par hectare. Les adventices doivent seulement étre
mouillées et pas pulvérisées a refus.

2-3 - DOSES ET STADES D’APPLICATION EN TOUTES CULTURES
Pour la destruction des dicotylées (annuelles et vivaces) (broad-
leaved plants), des plantes ligneuses (woody plants).
Maximum 8 L/ha. 1 application par 12 mois de préfére
printemps.

Le débroussaillage d’automne est possible sur les espég
telles que les ronces et orties.
La quantité totale de triclopyr/ha/an g
tout autre produit contenant du tricl8
480 g/ha/12 mois.

STADE

Appliquer 2-3 mois avant le semis de gram
sans toucher la culture.

ar ce produit ou

emis de graminées. Traiter de
88 2 semaines apres la coupe.

Pulvériser SILVANET par hygrométrie élevée et quand la
température est comprise entre 10°C et 25°C.

H 3 heures Q
-
AAAA AAAN

(254
Fin du traitement

/d Y

g, entre les lignes pluie

La prise de T° se fait a 'ombreg
Si la température est trop é
vent d’est ou du nord.

5
4- MESURES DE REDUCTION DU RISQUE
nismes aquatiques, respecter une zone
technlque cIaSS|que Pour souches, zone

@avant de pulvériser.
le soir. Ne pas traiter par

£s W4 jours avant de faucher ou de laisser paturer.
s et pelouses : 14 jours avant de faucher.

6 - CULTURES AVOISINANTES

Etant donné la grande sensibilité de certaines cultures a ce produit,
il est nécessaire de veiller tout particulierement a éviter tout dégat
aux cultures avoisinantes.

7 - CULTURES SUIVANTES

Des cultures autres que des graminées peuvent étre semées 6 mois
apres application.

8 - NETTOYAGE DU PULVERISATEUR

Afin de réduire le risque pour d’autres cultures, il est recommandé
de nettoyer le pulvérisateur avec de I'eau de fagon approfondie
apres usage.

Attention : les cultures dicotylées sont considérées comme trés
sensibles.

SUITE DES OPERATIONS

Vider la cuve complétement sur la terre jusqu’a I'apparition de
vapeur aux buses. Vidanger la cuve, les rampes et les canalisations.
I reste environ 30 L de bouillie dans les canalisations par 1000 L
de capacité de la cuve. Immédiatement nettoyer intégralement
les parois extérieures et intérieures du pulvérisateur soit avec les
tétes rotatives de nettoyage dans la cuve soit avec un appareil a
haute pression soit au tuyau d’arrosage. La haute pression sera
réservée aux cuves en polyéthyléne ou en métal exclusivement. La




haute pression nécessite beaucoup moins d’eau que la méthode
classique sans pression. Il faudra ensuite remplir la cuve avec une
solution contenant 0.3 L d’'ammoniaque du commerce a 20% par
100 L d’eau. Si la haute pression a été utilisée, remplir la cuve au
1/4 de sa capacité. Si le nettoyage des parois a été effectué au tuyau
d’arrosage, il faudra remplir la cuve a moitié ou completement.
Mettre I'agitation en marche et laisser agir pendant 15 minutes.
Vidanger la cuve et les rampes et rincer a I'eau claire. Dans tous
les cas, démonter les buses et les filtres et les nettoyer a fond dans
un seau contenant un bon savon de vaisselle. Epandre les eaux de
ringage dans les terres de graminées.

9 - CONSEILS DE PRUDENCE

P102 Tenir hors de portée des enfants.

P261 Eviter de respirer les poussiéres/fumées/gaz/
brouillards/vapeurs/aérosols.

P270 Ne pas manger, boire ou fumer en manipulant ce
produit.

P273 Eviter le rejet dans I'environnement.

P280 Porter des gants de protection et des vétements de
protection.

P391 Recueillir le produit répandu.

P302+P352 EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU: laver
abondamment a I'eau/. ..

P333+P313  En cas d'irritation ou d’éruption cutanée: consulter
un médecin.

P501 Eliminer le contenu et le récipient dans un centre de
collecte des déchets dangereux ou spéciaux.

SP1 Ne pas polluer I'eau avec le produit ou son em

SPo Ne pas pas pénétrer dans des cultugg
traitées avant que le dépot de
complétement sec.

SPo2 Laver tous les équipe'
utilisation.

SPet Pour protéger les eaux es, ne pas

appliquer ce produit ou tout a8@gPProduit contenant
du triclopyr plus de 1 fois par 12 mois.

SPe3 Pour protéger les organismes aquatiques, respecter

une zone non traitée par rapport aux points d’eau
(voir mesures de réduction du risque).

10 - CONSEILS DE PREMIERS SECOURS
En cas de consultation d’'un médecin, garder a disposition le

récipient ou I'étiquette. O
EN CAS D’INGESTION:
Rincer la bouche.
Appeler le CENTRE ANTIPOISONS (tél : 070/245.245)‘Ju u
médecin.
ainte dan&
un

EN CAS D’INHALATION:

Transporter la personne a l'extérieur et la
position ou elle peut confortablement respi
Appeler le CENTRE ANTIPOISONS (tél
médecin en cas de malaise.

EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEA
Enlever les vétements contaminé
Laver abondamment a I'eal
En cas d'irritation ou d’4

i I'irritatioN@oculaire persiste : consulter un médecin.

informations complémentaires, contacter le
oisons 070/245.245.

Centre
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